
Oryx Accessories - Sling Swivel Stud - BLK

Sling swivel stud assembly for your Oryx Chassis system. Mounts using the hole
at the front of your Oryx Sportsman Chassis. Useful for mounting a sling or bipod
to your precision rifle build. Durable enough for precision rifle series or NRL
Hunter matches. Engineered to withstand the big calibers like .300 PRC and .338
Lapua on a bipod as well as the weight of carrying with a sling for hunting. Sling
swivel stud assembly for your Oryx Chassis system. Mounts using the hole at the
front of your Oryx Sportsman Chassis. Useful for mounting a sling or bipod to
your precision rifle build. Durable enough for precision rifle series or NRL Hunter
matches. Engineered to withstand the big calibers like .300 PRC and .338 Lapua
on a bipod as well as the weight of carrying with a sling for hunting. Sling swivel
stud assembly for your Oryx Chassis system. Mounts using the hole at the front
of your Oryx Sportsman Chassis. Useful for mounting a sling or bipod to your
precision rifle build. Durable enough for precision rifle series or NRL Hunter
matches. Engineered to withstand the big calibers like .300 PRC and .338 Lapua
on a bipod as well as the weight of carrying with a sling for hunting. Sling swivel
stud assembly for your Oryx Chassis system. Mounts using the hole at the front
of your Oryx Sportsman Chassis. Useful for mounting a sling or bipod to your
precision rifle build. Durable enough for precision rifle series or NRL Hunter
matches. Engineered to withstand the big calibers like .300 PRC and .338 Lapua
on a bipod as well as the weight of carrying with a sling for hunting.

Attributes

Name: Oryx Accessories - Sling Swivel Stud - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010902
Mfr. No.: 104365-BLK
Color: Black
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 153mm
Shipping length: 161mm
UPC: 682157405398
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Sicherheitshinweise für den Oryx Accessories Sling
Swivel Stud BLK

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Oryx Accessories Sling Swivel Stud entschieden hast. Dieser Montagesatz ist
speziell für dein Oryx ChassisSystem konzipiert und ermöglicht dir, Slings oder Bipods sicher an deinem
Präzisionsgewehr zu befestigen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die korrekten Verfahren zur Montage und Nutzung des Produkts.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte darauf, dass der Sling Swivel Stud korrekt und sicher am Oryx Chassis montiert ist.
Vermeide übermäßige Belastung des Sling Swivel Studs, insbesondere bei Verwendung mit schweren
Kalibern (.300 PRC, .338 Lapua).
Verwende nur kompatible Slings und Bipods, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Bei unsachgemäßer Nutzung kann es zu Verletzungen oder Schäden am Gewehr kommen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Sling Swivel Studs:

Finde das Loch an der Vorderseite deines Oryx Sportsman Chassis.
Setze den Sling Swivel Stud in das Loch ein und ziehe die Schraube fest, um eine sichere Verbindung
zu gewährleisten.
Überprüfe die Stabilität des Sling Swivel Studs, bevor du das Gewehr benutzt.

Befestigung von Slings oder Bipods:

Stelle sicher, dass der Sling oder Bipod korrekt am Sling Swivel Stud befestigt ist.
Überprüfe regelmäßig die Verbindung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine Lockerheit
aufweist.

Nutzung während der Jagd oder im Wettkampf:

Achte darauf, dass du beim Tragen des Gewehrs mit Sling oder Bipod die Balance und Stabilität des
Gewehrs im Auge behältst.
Vermeide plötzliche Bewegungen, die zu einem Verlust der Kontrolle über das Gewehr führen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Oryx Sling Swivel Studs wende dich bitte an den Hersteller oder
besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig, alle Anweisungen und Richtlinien zu befolgen.
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Oryx Accessories Sling Swivel Stud Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Oryx Accessories Sling Swivel Stud. This product is designed to enhance your Oryx
Chassis system by providing a secure mounting point for slings and bipods. To ensure safe and effective use of this
product, please follow the safety instructions outlined in this guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your specific rifle build and intended use.
Regularly inspect the Sling Swivel Stud for signs of wear or damage before each use.
Only use the Sling Swivel Stud with compatible equipment to avoid accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exceeding the weight limit of the Sling Swivel Stud as specified in the product specifications.
Do not modify the Sling Swivel Stud or its mounting hardware in any way.
Ensure that the Sling Swivel Stud is securely fastened before use to prevent accidental detachment.
Be cautious of sharp edges or points during installation and usage.
When using the Sling Swivel Stud for bipod attachment, ensure that the bipod is rated for the weight of your
firearm.
Always practice safe handling of firearms and follow all applicable laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Locate the Mounting Hole: Identify the mounting hole at the front of your Oryx Sportsman Chassis.
Prepare the Sling Swivel Stud: Ensure that the Sling Swivel Stud is clean and free from debris.
Insert the Sling Swivel Stud: Align the Sling Swivel Stud with the mounting hole and insert it carefully.
Secure the Sling Swivel Stud: Use the provided hardware to securely fasten the Sling Swivel Stud in place.
Ensure it is tightened according to the manufacturer's specifications.
Check Stability: After installation, check the stability of the Sling Swivel Stud by gently tugging on it. If it feels
loose, retighten the hardware.

Usage Instructions

To attach a sling or bipod, ensure that the connection points are compatible with the Sling Swivel Stud.
When using a sling, adjust it to a comfortable length for carrying your rifle.
If using a bipod, ensure it is properly secured to the Sling Swivel Stud before use.
Always handle your firearm responsibly and in accordance with safety guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the Sling Swivel Stud in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for any metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sling Swivel Stud, please reach out to the designated EU contact point
for safety inquiries. Ensure you have the product details and any relevant information on hand to facilitate assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your Oryx Accessories Sling Swivel
Stud. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Perno de Giro Oryx Accessories Sling Swivel Stud
BLK

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Perno de Giro Oryx Accessories. Este producto está diseñado para mejorar la
funcionalidad de tu Oryx Chassis y asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad, instalación y uso, así como información sobre disposición y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional.
No uses el producto para fines no previstos.
Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de accesorios de rifle.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el conjunto de perno de giro únicamente con rifles de precisión compatibles.
Asegúrate de que el perno de giro esté firmemente instalado antes de usar el rifle.
No excedas el peso máximo recomendado para el bipode o la correa.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques el producto de ninguna manera; cualquier modificación puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Perno de Giro:

Localiza el agujero en la parte frontal de tu Oryx Sportsman Chassis.
Alinea el perno de giro con el agujero y asegúralo firmemente.
Verifica que el perno esté bien sujeto y no presente juego.

Uso del Perno de Giro:

Conecta la correa o el bipode al perno de giro asegurándote de que estén bien sujetos.
Ajusta la correa o el bipode según sea necesario para un uso cómodo y seguro.
Revisa periódicamente la conexión para asegurarte de que no haya aflojamiento.

Mantenimiento:

Limpia el perno de giro con un paño seco después de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el conjunto de perno de giro, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de metal y plásticos.
Si el producto está dañado o no es seguro para su uso, considera reciclarlo en lugar de desecharlo en la
basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que busques asistencia a
través de los canales de soporte disponibles en tu región. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siempre actúa con precaución y sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo del Conjunto de Perno de Giro Oryx Accessories.
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Guide de Sécurité pour l'Accessoire Oryx Sling Swivel
Stud BLK

Introduction
Merci d'avoir choisi l'insert de sangle Oryx. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en permettant
un montage facile d'une sangle ou d'un bipied sur votre fusil de précision. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de l'insert de sangle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de l'insert de sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Évitez d'utiliser l'insert de sangle avec des équipements qui ne sont pas compatibles.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Avant d'installer l'insert de sangle, assurezvous que votre châssis Oryx est en bon état et
propre.
Utilisation : Ne surchargez pas l'insert de sangle avec un poids excessif. Respectez les limites de poids
recommandées.
Transport : Lorsque vous transportez votre fusil, assurezvous que l'insert de sangle est correctement fixé
pour éviter toute chute ou défaillance.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser l'insert de sangle dans des conditions extrêmes (températures très
élevées ou très basses) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'insert de sangle :

Localisez le trou à l'avant de votre châssis Oryx Sportsman.
Insérez l'insert de sangle dans le trou en veillant à ce qu'il soit bien fixé.
Assurezvous que l'insert est sécurisé avant de procéder à l'utilisation.

Montage de la sangle ou du bipied :

Fixez la sangle ou le bipied à l'insert de sangle en suivant les instructions du fabricant de ces
accessoires.
Vérifiez que la sangle ou le bipied est correctement monté et sécurisé avant d'utiliser votre fusil.

Entretien :

Inspectez régulièrement l'insert de sangle pour détecter tout signe de dommage.
Nettoyez l'insert de sangle avec un chiffon doux pour éliminer toute saleté ou débris.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir.
Recyclez le produit si cela est possible, en suivant les directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'insert de sangle Oryx, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver ce guide de sécurité pour référence future.



Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement de tir. En suivant ces directives et précautions,
vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre insert de sangle Oryx. Merci de votre attention et bonne
chance lors de vos prochaines sessions de tir.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Oryx
Accessories Sling Swivel Stud BLK

Introduzione
Grazie per aver scelto il perno per attacco della cinghia Oryx Accessories. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'esperienza di utilizzo del tuo sistema Oryx Chassis, garantendo la sicurezza e la funzionalità durante
l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il perno per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Controlla frequentemente aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il perno sia correttamente installato prima di utilizzare il tuo fucile di precisione.
Non sovraccaricare il perno. Rispetta il limite di peso specificato per il tuo sistema Oryx Chassis.
Utilizza solo accessori compatibili con il tuo perno e il tuo sistema Oryx Chassis.
Evita di utilizzare il perno in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il tuo fucile di precisione.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite.

Installazione:

Individua il foro nella parte anteriore del tuo Oryx Sportsman Chassis.
Inserisci il perno per attacco della cinghia nel foro.
Assicurati che il perno sia saldamente fissato e che non ci siano giochi.

Utilizzo:

Collega la cinghia o il bipiede al perno per attacco.
Verifica che la connessione sia sicura prima di utilizzare il fucile.
Durante l'uso, controlla periodicamente il perno per assicurarti che non ci siano segni di usura o
danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di Oryx
Accessories. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Oryx Sling Swivel Stud.
Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Mocowania
Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu mocowania Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o trwałości i funkcjonalności, aby zapewnić pewne mocowanie pasa lub dwójnogu do Twojej
precyzyjnej broni. Zanim zaczniesz korzystać z produktu, zapoznaj się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny mocowania, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj mocowania tylko z kompatybilnymi systemami Oryx Chassis.
Nie przeciążaj mocowania, stosując większe obciążenie niż zalecane.
Unikaj używania mocowania w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność.
Zawsze upewnij się, że mocowanie jest prawidłowo zainstalowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy mocowanie nie ma widocznych uszkodzeń przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:

Zidentyfikuj otwór z przodu Twojego Oryx Sportsman Chassis.
Umieść mocowanie w otworze, upewniając się, że jest dobrze dopasowane.
Użyj odpowiednich śrub (dołączonych do zestawu) do mocowania.
Dokładnie dokręć śruby, aby zapewnić stabilność mocowania.

Użytkowanie:

Podczas używania mocowania, zawsze sprawdzaj jego stabilność przed każdym strzałem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek luzy lub uszkodzenia, natychmiast przestań używać mocowania i
skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj mocowania do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo utylizować produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy Ci bezpiecznego i udanego użytkowania zestawu
mocowania Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK.
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Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Oryx Accessories Sling Swivel Stud tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi Oryx
Chassis järjestelmissä, ja se tarjoaa käytännöllisen ratkaisun olkahihnan tai bipodin kiinnittämiseen
tarkkuuskiväärirakennelmaasi. Tässä oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tärkeitä
tietoja tuotteen turvalliseen käyttöön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön ja varastointiin.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että Sling Swivel Stud on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä vain hyväksyttyjä olkahihnoja tai bipodeja, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä suurissa kaliipereissa ilman asianmukaista koulutusta tai kokemusta.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä tämä voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Reiän valinta: Etsi Oryx Sportsman Chassis järjestelmän etuosassa oleva reikä.
Kiinnitys: Asenna Sling Swivel Stud reikään ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkistus: Varmista, että tuote on kunnolla asennettu ja ei liikahda.

Käyttö

Kiinnitä olkahihna tai bipod Sling Swivel Studiin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista kiinnitys ennen jokaista käyttöä, erityisesti ennen metsästystä tai kilpailua.
Pidä tuote puhtaana ja huolla se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä asianmukaista kierrätyspaikkaa.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kaikki kyselyt liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Loppusanat
Oryx Accessories Sling Swivel Stud on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestävä ratkaisu tarkkuuskiväärisi
varustamiseen. Noudata yllä olevia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit Oryx Accessories!
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Oryx Accessories Sling Swivel Stud BLK:
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har valt Oryx Accessories Sling Swivel Stud. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
hållbar lösning för montering av selen eller bipod på ditt Oryx Chassissystem. För att säkerställa säker användning
och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte och följ instruktionerna i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att sling swivel stud är ordentligt monterad innan du använder selen eller bipoden.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador eller om den verkar vara defekt.
Undvik att använda produkten med överdriven kraft eller tryck, särskilt med stora kalibrar.
Se till att produkten är kompatibel med ditt Oryx Chassissystem innan installation.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning vid användning av precisiongevär.

Instruktioner för installation och användning

Montering av sling swivel stud:

Identifiera hålet på framsidan av ditt Oryx Sportsman Chassis.
Skruva in sling swivel stud i hålet tills den sitter fast.
Kontrollera att den är ordentligt fäst och inte kan lossna.

Användning av selen eller bipod:

Fäst selen eller bipoden på sling swivel stud.
Kontrollera att fästet är säkert innan du använder selen eller bipoden.
Justera selen eller bipoden för att passa din kropp eller din skytteposition.

Underhåll:

Rengör sling swivel stud regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka dess funktion.
Inspektera produkten för slitage och skador efter varje användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, lämna den till en återvinningsstation som hanterar
metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Oryx Accessories
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säkrare användning av Oryx
Accessories Sling Swivel Stud.



1.  

2.  

3.  

Návod pro bezpečné používání Oryx Accessories
Sling Swivel Stud BLK

Úvod
Děkujeme za zakoupení montážní sady pro swivel stud Oryx Accessories. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní připevnění sling nebo bipodu k vašemu Oryx Chassis systému. Před použitím si
prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro určený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na výrobku žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nenechávejte výrobek bez dozoru během používání.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při montáži výrobku se ujistěte, že je správně upevněn, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při připevnění sling nebo bipodu dbejte na to, aby byl výrobek dostatečně pevný pro zátěž, kterou bude nést.
Nepoužívejte výrobek s poškozeným slingem nebo bipodem.
Při lovu nebo jiných aktivitách se ujistěte, že je výrobek správně zajištěn a bezpečný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro montáž.
Zkontrolujte, zda je Oryx Chassis čisté a bez nečistot.

Instalace:

Najděte otvor na přední části vašeho Oryx Sportsman Chassis.
Umístěte swivel stud do otvoru a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí vhodného nástroje pevně utáhněte swivel stud, aby nedošlo k uvolnění.

Použití:

Připojte sling nebo bipod k swivel stud.
Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně zajištěno.
Při lovu nebo jiných aktivitách pravidelně kontrolujte, zda je výrobek stále pevně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a využijte místní programy pro recyklaci plastů a kovů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali Oryx Accessories. Bezpečné používání je naším hlavním cílem.


